
Getränke- & Speisekarte



Getränke / Drinks

Espresso   2.10

Espresso doppio   3.80

Melange (G)   2.90

Cappuccino (G)   3.20

Café Latte (G)   3.10

Tee in der Kanne / Tea in a pot   3.20

 0,33l  2.90

  0,33l  2.90

 0,35l  2.90

 0,33l  2.90

  0,33l  2.90

                                         prickelnd, still  0,33l 2.30

Apfelsaft / Apple juice (*)  0,25l  2.80

Orangensaft / Orange juice (*)  0,25l  2.80

Frucade (*)  0,33l  2.90

Rauch Fruchtsäfte / fruit juices (*)  0,2l  2.90

Sodawasser / Soda water  1.30

Jugendgetränke

Soda Zitrone / Soda water with lemon juice  0,25l  1.70

Soda Himbeere / soda water with raspberry juice (*)  0,25l  1.70

Leitungswasser / tap water  0,25l  0.30

903,€
um nur

Melange + Römerquelle 0,33L



Bier / Beer

Murauer, vom Fass (O)  0,5l  3.70
Wiener Original Ottakringer (O)  0,5l  3.70
Schremser »Radler« (O)  0,5l  3.80
Hausbier, vom Fass (O)  0,5l  3.70
Bio Schremser naturtrüb (O)  0,5l  4.20
Seidl (O)  0,33l  3.10
Wieselburger (O)  0,5l  3.40
Gösser (O)  0,5l  3.40
Alkoholfreies Bier (O)  0,5l  3.60
Dunkles Bier (O)  0,5l  3.60
Weizenbier (O)  0,5l  3.80

Wein / Wine

Rotwein / Red wine (O)  1/8l  2.10
Weißwein / white wine (O)  1/8l  1.90
Weißer Spritzer / White wine spritzer (O)  1/8l  3.10
Kaiserspritzer / spritzer with elderberry juice (O)  1/4l  3.10
Aperol Spritz (O)  1/4l  4.90
Roter Spritzer / Red wine spritzer (O) 1/8l  2.70
Chardonnay (O)  1/8l  3.90 0,75l  16.50
Riesling (O)  1/8l  3.90  0,75l  15.50
Zweigelt (O)  1/8l  3.90  1,00l  20.50
Blauburger (O)  1/8l  3.20  0,75l  16.50
Vranac (O)  1/8l  3.40  0,75l  21.00

Spirituosen / Spirits

Slivovitz / plum brandy  0,2cl  2.80
Marillenschnaps / apricot schnaps  0,2cl  2.90
Obstler / fruit brandy  0,2cl  2.90
Bacardi  0,2cl  2.90
Rum  0,2cl  1.40
Vodka  0,2cl  3.10
Jägermeister  0,2cl  3.10
Averna  0,2cl  3.30
Lillet  1/4l  4.90



Frühstück / Breakfast

Kleines Frühstück / Small breakfast (G, A)   4.90
Heißgetränk, 2 Stk Gebäck, Butter und Marmelade
Hot beverage, 2 pcs of bread, butter and jam 

Nutella Frühstück / Nutella breakfast (G, H, A)   4.60
Heißgetränk, 2 Stk Gebäck, Nutella
Hot beverage, 2 pcs of bread, Nutella

Wiener Frühstück / Viennese breakfast (G, A, C)   5.90
Heißgetränk, 2 Stk Gebäck, Butter und Marmelade, Ei, 1/8l Orangensaft
Hot beverage, 2 pcs of bread, butter and jam, egg, 1/8l orange juice 

Kaiserfrühstück / »Emperors’ breakfast« (G, A, C)   7.90
Heißgetränk, Gebäck, Butter und Marmelade, Schinken, Käse und Ei, 1/8l Orangensaft
Hot beverage, bread, butter and jam, ham, cheese and egg, 1/8l orange juice

Balkanfrühstück / »Balkan style« breakfast (G, A, C)   8,50
2 Spiegeleier, Käse, Tomaten, Kaffee
2 fried eggs, cheese, tomatoes and coffee

Bauernomlette / Farmers’ omelet (G, C)   5.60
mit Käse, Speck und Zwiebeln 
with cheese, ham and onions

Ham & Eggs (C)   5.10
Schinkenomelette / Ham omelet (G, C)   5.10
Gebäck / pcs of bread (A)   0.90

Cheeseburger mit Pommes (G, L, A)  +
€ 10,90



Kleine Speisen / Small dishes

Schinken-Käse-Toast / Toast with ham and cheese (G, A)   3.90
mit Spiegelei / with fried egg (C)   4.90
Sopherltoast (gebacken / fried) (G, A)   5.90
Frankfurter mit Senf, Gebäck /   3.90
Frankfurters with mustard, bread (L, M, A)

Frankfurter mit Saft, Gebäck /   5.90
Frankfurters with gravy, bread (L, A) 

Schinkenbrot, überbacken /   6.90
Ham & cheese baked bread (G, A) 
Kleines Rindsgulasch / Small beef goulash (L)   6.60
Großes Rindsgulasch / Large beef goulash (L)   8.60
Sopherl Deluxe Burger mit Pommes / with Fries (G, L, A)   9.90

Suppen / Soups

Tagessuppe / Soup of the day (L)   2.60
Frittatensuppe / Soup with stripes of pancake (L, A, C)   2.90
Leberknödelsuppe / Liver dumpling soup (L, C, A)   3.70
Gulaschsuppe mit Gebäck / Goulash soup with pcs of bread (L, A)  4.90

Vegetarische Speisen / 
Vegetarian dishes

Eiernockerl mit grünem Salat /   7.90
Tiny doughballs with eggs, lettuce (L, M, A, C)

Käsenockerl mit grünem Salat /    7.90
Cheesy tiny doughballs with lettuce (G, L, M, A, C)

Geröstete Knödel mit Ei und grünem Salat /    7.90
Roasted dumplings with egg and lettuce



Speisen / Main dishes

Grillspieß, vom Schwein mit Pommes und Salat /   10.90
Pork skewer with french fries and salad (L, M)

Putengrillspieß mit Pommes und Salat /   13.90
Turkey skewer with french fries and salad (L, M)

Putenschnitzel, gebacken, mit Salat /   11.90
Turkey schnitzel with salad (G, L, M, A, C)

Wiener Schnitzel vom Schwein mit Salat /   9.90
Pork schnitzel with salad (G, L, M, C) 

Knoblauchschnitzel mit Reis /   9,90
garlic fried pork schnitzel with rice (L, A)

Cordon Bleu mit Salat /   10.90
Cordon bleu with Salat (G, L, M, A, C) 

Fiakergulasch mit Knödel, Spiegelei und Gurken /   11.80
goulash with dumpling, fried egg and pickles (L, A, C)

Gebackene Leber mit Kartoffelsalat /   9.90
fried liver with potato salad (G, A, C)

Pljeskavica mit Ajvar und einer Beilage nach Wahl /   9.50
Pljeskavica with Ajvar and a side dish of choice (L, M) 

Cevapcici mit Ajvar und einer Beilage nach Wahl /   9.50
Cevapcici with Ajvar and a side dish of choice (L, M)



Salate / Salads

Kleiner gemischter Salat / Small mixed salad (M)   2.90
Großer gemischter Salat / Large mixed salad (M)   5.40
Thunfischsalat / Tuna salad (D, M)   7.10
Griechischer Bauernsalat / Greek salad (G, M)   7.90
Gegrillte / gebackene Putenstreifen auf Blattsalat mit Kernöl /  8.90
Grilled or fried turkey strips on lettuce with pumpkin seed oil (L, M, C, A)

Beilagen / Extras

Ketchup, Senf, Mayonnaise /   0.50
Ketchup, mustard, mayonnaise (G, F, M, C) 

Brot / Bread (A)   0.90

Pommes, Nockerl, Kartoffeln, Salat /   2.90
French fries, tiny gnocchi, potatoes, salad (G, L, M, A, C) 

Dessert

Marmeladepalatschinken /   4.50
French crepes with jam (G, A, C)  

Sopherl-Palatschinken /   4.90
French crepes »Sopherl-style« (G, H, F, A, C) 
Schokohupf /   4.90
 Chocolate cake with choc sauce (G, H, F, A, C) 

Kaiserschmarrn /   7.90
sugared pancake with raisins (G, A, C) 



Free WI-FI »UPC2412113« CODE: CVBCCDGN

Information über Süßungsmittel (gemäß VO des 
BMG vom 10.07.2014, BGBl Nr. II/175/2014
*) Enthält eine Phenylalaninquelle **) Kann bei 
übermäßigem Verzehr abführend wirken

Allergeninformation gemäß 
Codex-Empfehlung

Glutenhaltiges Getreide A
Krebstiere B
Ei C
Fisch D
Erdnuss E
Soja F
Milch oder Laktose G
Schalenfrüchte H
Sellerie L
Senf M
Sesam N
Sulfite O
Lupinen P
Weichtiere R

Traditionelles Wiener Beisl seit 1973

Linke Wienzeile 34, 1060 Wien
06644640526

fb.com/sopherl.naschmarkt
sopherlamnaschmarkt@hotmail.com


